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Oz
Cahsmada Tiirk kiiltiiriine ait mitoloji, masal ve hikdye gibi sozlii kiiltiir unsurlarin giinliik
hayatta var olma durumlar, Bati kiiltiiriindeki benzer igeriklerin giiniimiizdeki durumlari,
gecirdikleri tarthsel stireg ile karsilastirilarak degerlendirmeye tabi tutulmustur. Bat kiiltii-
riindeki benzer unsurlarin ozellikle kitle iletisim araclar ile yeniden uyarlamalarimn yapil-
mast ve bu figiirlerin diinya olgeginde bir kiiltiirel etki alam olarak kullamilmas: iizerine de
tespitler yapilmaya ¢alsilmistir. Ayrica giiniimiizde varlgin stirdiiren Tiirk kiiltiiriine ait bu
unsurlarn giinliik hayatta ne sekilde yer ettigi de Keloglan masali ve Dede Korkut Hikayeleri
orneginden hareketle degerlendirilmistir. Incelenen érnekler iizerinden hareketle ele ahnan
konunun sadece giiniimiizde yasatilmast degil, ayrica giincellemelerinin ne sekilde olmast ge-
rektigi ve bunun énemi de vurgulannustir. Yapilan ¢alisma sonucunda her ne kadar konuyla
ilgili Cumhuriyetin ilk yillarinda, Bati'da 17 ve 19. yiizipllar arasinda oldugu gibi bir derle-
me ¢alismast olmussa da, bu stirecin kisa bir siire sonra tamama erdigi ve 6zellikle giiniimiiz
neslinin tam olarak diinyalarinda yer almadigi sonucuna varilmstir. Giiniimiize kadar bu
degerlerin ulasmast agisindan ozellikle ¢ocuklar i¢in tam olarak giincellenmedigi diisiintilen
Dede Korkut Hikayeleri ve yeterli diizeyde giincellemelerinin yapildigi diisiintilen Keloglan
masallar tizerinden bazi sonuglar ¢ikarilmaya ¢calsilmistir. Konuyla ilgili kitle iletisim arag-
larimin hem Tiirkiye hem de Tiirk Diinyast agisindan yeri ve onemi de vurgulanmstir.
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Abstract

The study evaluates the current presence of elements from Turkish oral culture, such as my-
thology, tales, and stories, by comparing them with the contemporary state and historical evo-
lution of similar content in Western culture. The aim is also to determine whether analogous
content in Western culture is adapted and utilized as a sphere of cultural influence by mass
media worldwide. The study further assesses how these existing Turkish cultural elements are
applied in daily life, drawing examples from Keloglan tales and Dede Korkut stories. Through
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the analysis of these examples, the study emphasizes the significance of the discussed issue and
highlights not only the necessity of preserving it but also adapting it.

According to the conducted research, despite initial efforts to collect and preserve these cul-
tural elements during the early years of the Republic period, similar to the initiatives in the
Western world between the 17th and 19th centuries, it is concluded that the process was short-
lived and failed to secure a lasting place in the contemporary world. The study attempts to
draw some inferences considering the relevance of these cultural values in the present time,
utilizing sufficiently updated Keloglan tales and insufficiently updated Dede Korkut stories. It
underscores the role and importance of mass media in the context of Turkey and the Turkic
World concerning this issue.

Key Words: Turkish, Story, Mythology, Fairy Tale, Compilation
Giris
Bin Bir Gece Masallari, gegmisin dykiilerini sonrakilere ders olustursun diye
saklayanlara Gvgiiler diizerek baslar. Eskilerin yagam oykiilerini anlatan bu
masallar, zamanimizda yasayanlara ornek olustursun, boylece bir kimse
kendinden bagkasinin basina gelenleri 6grenerek, gecmisteki insanlarin se-
riivenlerini ve sdylediklerini dikkatle goz oniinde tutup kendini 1slah etsin
seklinde de son bulmaktadir.' Bin Bir Gece Masallarinda dile getirilen bu
hususlar Tiirk kiiltiiriine ait bircok mitoloji, masal ve hikaye i¢in de kabul
edilebilir. Burada dikkat ¢ceken nokta “gec¢misin dykiilerini sonrakilere ders
olustursun diye saklayanlara ovgiiler diizerek” ifadesidir. Bu asamada,
ders almas1 ve kendilerini 1slah etmeleri beklenenler yani sonraki nesiller
icin “Tiirk tarihinde olusan ve Tiirk kiiltiiriiniin temel kodlarina sahip olan
mitoloji, masal ve hikayeler bugiine kadar kalmas i¢in saklanabildiler mi?”
ve “Bugline kadar ulastirilmis olanlar vasitasiyla da bu kiiltiirel birikim yeni
nesillere uygun sekilde aktarilabildi mi?” sorulari glindeme gelmektedir.

Barry Sanders, benligin olusum sebebi olarak gordiigii okuryazarlik

_icin “Insan okuryazarhgm iiriiniidiir.” demis ve bugiiniin gencliginin bu

hasletten uzaklastigini belirtmistir. Oysa bugiinkii anlamiyla benlik, Ba-
tr’'min diisiince tarihinde oldukca gec¢ bir donemde ortaya cikmistir. Okurya-
zarliga gecen her insan ya da topluluk, oncelikle sozlii diinyanin icinde bir
okuma-yazma temeli olusturur. Sozellik okuryazarlhigi destekler, onu sekil-
lendirmek igin gerekli itici giicii saglar.> Sanders’in ifadelerinden hareketle
benlik sahibi, okuryazar bir toplumun insasinda sézel anlatinin 6nemli bir
yeri oldugu goriilmekte, bu agidan da sozlii kiiltiiriin devaminin saglanmasi
gerekmektedir. Efsane, mit gibi sozlii kiiltiir unsurlar kendisini {ireten top-
lumun bir millet olarak benlik bilincine ulasmasi noktasinda bir araci1 gore-
vi listlenmektedirler.? Burada Bati kiiltiiriinde 6zellikle 17 ve 18. yiizyillarda

1 Hiiseyin Koksal, “Ilk Cag’da Vatandaslik Egitimi Olarak Tarih Ogretimi”, Kastamonu
Egitim Dergisi, Cilt 15, Say1: 1, Mart 2007, s. 271.

2 Barry Sanders, Okiiziin A’s1, Ayrint1 yayinlari, 2010 Istanbul, s. 10.

3 Onur Alp Kayabasi, Destan ve Hiikiimdar: Tiirk Destanlarinda Devlet ve Yonetim, Ko-
men yayinlari, Konya 2016, s. 7.



Tiirk Tarihindeki Mitoloji, Masal ve Hikayelerin Cumhuriyet Doneminde Derlenmesi ve
Giiniimiizde Yasatilmas: Uzerine Bir Degerlendirme

sozlii kiiltiir birikimlerinin yaziya aktarilmasinda goriilen girisimler de bu
gercevede ele alinabilir. Hem okuryazarligin arttirilmasi hem de bu yolla bir
Avrupali insan belleginin insasi i¢in bu araca bagvurulmasi gerekli goriilmiis
olabilir. Ayrica Sanders’in sozel kiiltiiriin eksikligi ile ilgili “Artik iilkemizde-
ki (ABD) cocuklarin gittikce azalan bir boliimii sozelligi yasayabiliyor ve
bu da yasamlart icin son derece korkunc sonuclara yol acwyor. Ogrenciler
kendi yasamlarinda gercek sozelligi yasamiyorlarsa stmif ortaninda da
ezber yapabilmesi miimkiin degildir. Cocuk once atalarimin sozlii kiilttirii
icine girmezse, sozlii olarak tamdigr dili gorsel bir eyleme doniistiirmesi
icin gerekli o yapay adim atmast nasil basarabilir?” seklinde diisiincele-
rini belirtmesinin altinda masal, hikaye ve mitoloji gibi sozlii kiiltiiriin ¢o-
cuklara aktarilmasinin 6nemini vurgulamak yatmaktadir. Bu nedenle Tiirk
toplumunun yillar icerisinde olusturdugu bu sozel birikimin giincellenerek
gerek yazili gerek anlat1 seklinde gerekse kitle iletisim yolu ile yeni nesillere
aktarilmasi 6nemli goriillmektedir.

Avrupa’da ve Tiirkiye’de Konuyla ilgili Gelismeler

Avrupa’da halk arasinda sozlii olarak yer alan bir¢ok masal, hikaye ve mi-
tolojinin uzunca bir yil derlendigi ve giinlimiizde de yasatilmaya devam et-
tigi goriilmektedir. Ornegin ilk Alman mitoloji kitabi, Elias Schedius (1615-
1641) tarafindan yazilmis ve 6liimiinden sonra 1648 yilinda Amsterdam’da
yayinlanmigtir.® Fransizlarda iilkenin her kdgesinden yaklagik on bin masal
kaydetmistir.® 19. ylizyilda ise Grimm Kardegler de koy kdy dolasip, Alman
masallarini, derleyip yayinlamiglardir. Grimm Kardegler bunu yaparken te-
mel amaclar hi¢ siiphesiz “Alman milletinin kiiltiiriinii ve kékenini halkin
mit ve masallarinda aramislardir.”” ifadesinde de belirtildigi gibi Alman
milletinin kiiltiiriintin derinliklerine ulagsmaktir. Hic siiphesiz bu tiir ¢ahs-
malarin yapilmasinda 6zellikle halk masallarinin sadece elitlerin degil, 18.
yiizy1l Fransa’sinda oldugu gibi yayginlasan bircok diyalektten otiirii koyliile-
rin arasinda da kok salmis oldugunun diisiiniilmesidir.® 17 ve 18. yiizyillarda
toplanarak yaziya gecirilen Alman, Fransiz ve Ingiliz masallarina bakildigin-
da kendi toplumlarinin icinde bulundugu sosyal-ekonomik durumu, kendi
espri anlayislarini, dini inanc¢larinin figiirlerini yansittigi goriilmektedir. Bati
kiiltiiriine ait bir¢ok halk anlatisinin eski versiyonlarinda o dénemde insan-
larin iginde bulunduklar1 durum, kéy hayatinin zorluklari rahat bir sekilde
goriilebilmektedir. Bu anlatilarin sonraki giincellemelerinde de bu kiiltiirel
kodlarin izlerini barindirmaya devam ettikleri soylenebilir.

Ozellikle de Fransiz ihtilalinden sonra yayilan milliyetcilik akimina

Sanders, a.g.e., S. 43.

Cemile Akyildiz Ercan, “Germen Mitolojisinde Yaratihs”, Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisti Dergisi, Cilt: 18, Say1: 1, Mayis 2014, s.123.

Robert Darnton, Biiyiik Kedi Katliami, Kog Universitesi yayinlari, istanbul 2015, s. 28
Ocal Oguz, “Tiirkiye’de Mit ve Masal Caligmalar1 veya Bir Olumsuzlama ve Tek-Tiplestir-
me Oykiisii”, Milli Folklor, Say1: 8, Kis 2010, s. 36.

Darnton, , a.g.e., s. 12.
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bir destek mahiyetinde sozlii kiiltiiriin arag olarak kullanildig goriilmektedir.
Konuyla ilgili Darthon’un “Kéylii meddahlarin anlattiklari, Fransiz imgesi-
ni olusturan semboller, ifadeler ve iisluplar dagarcigindan besleniyordu.
Cografi bolge ve sosyal statii farkhiliklarina ragmen, masallar Fransizlara
ozgii ozellikleri, degerleri, tutumlari ve diinya kurgusunu iletiyorlardi. Za-
man icinde mesaj, halk masallarimin ve koyliiliigin sinirlari 6tesine yayildi.
Genelde, en popiiler diizeyde oldugu kadar en sofistike diizeyde de Fransiz
kiiltiirliniin bagat temasi oldu.™ ifadeleri bu tespiti ortaya koyar mahiyette-
dir. Almanya 6rneginde de oldugu gibi her ne kadar amaclar1 kendi kiiltiir-
lerine ait degerleri ortaya ¢ikararak Alman ulus¢uluguna katk: saglamak olsa
da bugiin bu masallar hem varliginm siirdiirmekte hem diinyanin birc¢ok ye-
rinde bilinmektedir. Modernlesme ile beraber bat1 toplumlari kendi kiiltiir-
lerine ait bu masallarda ve efsanelerde degisiklikler yapmiglar boylece giine
uyarlayarak kendi kiiltiirel aktarimlarin1 amaglamiglardir. Giliniimiiz diinya-
sina bakildiginda ise yine bu anlati hazinesinin cesitli kitle iletigsim aracla-
r1 ile devamliliginin saglandig: goriilmektedir. Giiniimiizde de bu masallar1
konu alan bircok sinema, ¢izgi, animasyon filmler yapilmakta ve boylece s6z-
li kiiltiirlin bu 6gelerinin siirekli giincelligi de korunmaktadir.

Tiirkler, yayildiklar cografyaya ve sahip olduklar: kiiltiirel birikime
baglh olarak mitoloji, destan, masal ve hikdye haznesi en genis olan millet-
lerden birisidir. Ancak giiniimiiz diinyasinda gelisen teknolojinin de etkisi
ile tek tiplesme ile karsi karsiya kalinmakta ve kiiltiirel emperyalizmin etkisi
ile de Tiirk mit, masal ve hikayeleri varligini, giincelligini kaybetmektedir.
“Cumbhuriyet’in kurulus siirecinde ve ilk yillarinda sézlii kiiltiire ve mitolo-
Jiye ilgi artmistir. Bir yandan mitolog ve tarihciler tarafindan Tiirkistan'da
Tiirk mitolojisinin izler1i stiriilmiis, 6te yandan folklorcular tarafindan Ana-
dolu’da halk masallar: toplanmistir.”° Cumhuriyetin ilk yillarinda konuyla
ilgili ilk dikkat ¢eken isimlerden birisi de Ziya Gokalp’tir. “Gokalpin “sifahi

- anane” adim verdigi sozlii gelenegin, yani halk edebiyati iiriinlerinin der-

lenmesi ve yayimlanmas: konusunda, Avrupa’da epey mesafe kat etmis
olan folklor ve halk edebiyati calismalarindan, 6zellikle de Alman Grimm
Kardeslerin goriis ve uygulamalarindan etkilendigi aciktir.”** Her ne kadar
Avrupa’dan cok sonra da olsa benzer sekilde Ziya Gokalp de aynen Grimm
Kardesler gibi masallari, destanlari, efsaneleri derleyip bazi kiiciik giincelle-
meler ile beraber yayimlamigtir. Bu ¢alismalardan Kizil Elma®, Yeni Hayat'3,

9 Darnton, , a.g.e., s. 74, 76.

10 Oguz, (2010), a.g.m., s. 36.

11 Ziya Gokalp, “Sunus”, Altin Isik, (Haz. Ali Duymaz), Otiiken yaymlari, istanbul 2016, s.
11.

12 Bu eser, 1914 yilinda “Kizilelma” adiyla yayimlanmis Ziya Gokalp’in bir siir kitabidir.
Gokalp, biiyiik bir cogunlugunu “Geng Kalemler”, “Tiirk Yurdu”, “Halka Dogru”, “Cocuk
Diinyas1”, “Tiirk S6zii” gibi dergilerde ve “Tanin” gazetesinde yayimladig siirlerini “Kizi-
lelma” ad1 altinda bir araya getirmistir. Bknz. Ziya Gokalp, Kizilelma, (Haz. Halil Ibrahim
Sahin), Otiiken yaymlari, istanbul 2016. )

13 Gokalp’in bu kitab1 da farkl tarihlerde Tanin Gazetesi, Islim Mecmuasi, Talebe Dergisi,
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Altin Isik*, Ala Geyik® konuyla ilgili Ziya Gokalp’in dikkat ¢ceken eserleridir.

Ziya Gokalp tarafindan Kii¢iik Mecmua’da yayinlanan derlemeler ve
daha sonra bunlarin biiyiik bir boliimiiniin yer aldig1 Altin Isik kitabi en dik-
kat ceken konuyla ilgili derleme eserdir. Altin Isik kitabinda Tiirk kiiltiirii-
ne ait ¢esitli masallar, menkibeler ve tarihi hikayelere yer verilmistir. Fakat
Cumbhuriyetin ilk yillarinda Tiirk mitoloji, masal ve hikaye calismalarina
yonelik baslayan ve 6nem kazanan bu ilgi 1930’lardan sonra 6nemi kaybet-
meye baglamigtir. “Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti'nin mitolojik ekseni 1930°Tu
yillarda Tiirkistan’dan Anadolu’ya kaymus, Atatiirk’iin 6liimiine kadar Sti-
mer ve Eti goriisti 6ne ¢ikarken, Atatiirk’ten sonra Roma ve Yunan kiiltiirii
ve mitolojisi egemenlik kazanmistir.”® Burada dikkat ¢eken nokta aslinda
Grimm Kardeglerin yaptig1 gibi Cumhuriyet’in kurulus siirecinde ve ilk y1lla-
rinda da sozlii kiiltiire ve mitolojiye ilginin artmis olmasidir.

Yine bu konulardaki ¢alismalari ile 1940’ larin Cumhuriyetinde dikkat
ceken iki isim; Fuad Kopriili'niin de 6grencileri olan Hiiseyin Nihal Atsiz
ve Pertev Naili Boratav’dir. Her ikisinin calismalar1 da Ikinci Diinya Savas
sonrasi siyasi ortamin Tiirkiye'ye etkileri ile olusan zamanin sartlar1 nede-
niyle devam etmemistir. Daha sonraki donemde ise ilk baskis1 1989’da yapi-
lan Bahaeddin Ogel’in iki ciltlik Tiirk Mitolojisi”” adl eserinde ele alinan ice-
rik bu konudaki gelismelere énemli katkilar sunmustur. Ogel’in bu eserinde
kendi ¢abasi ile igeriklere yonelik karakalem resim yaparak Oguzname gibi
eserlerdeki cogu figlirli g0z oniine alarak bir¢ok ¢izim yapmas: dikkat ¢ekici

Yeni Mecmua ve Harp Mecmuasi'nda yayimlanan siirlerinden ve otuz iki manzumesinden
olugmaktadir. Bknz. Ziya Gokalp, Yeni Hayat, (Haz. Salim Conoglu), Otiiken yaynlari,
Istanbul 2015. . .

14 Ziya Gokalp, Altin Isik, (Haz. Ali Duymaz), Otiiken yaynlari, Istanbul 2016. Bu kitap
1923 yilinda Tiirkiye Cumhuriyeti Maarif Vekaleti Nesriyat: Cocuklar Kiitiiphanesi yayin-
larinin 1. kitabi olarak Istanbul’da Matbaa-i Amire’de eski harfli olarak basilmigtir. Ziya
Gokalp’in kitabina isim olarak verdigi Altin Isik, Tiirk mit ve efsanelerinde gokten inen
151k motifidir. Altin Isik, etnolog ve sosyologlarin mana, eski Tiirklerin ise kut dedikleri
kutsiyetin tecelli edis sekillerinden biridir. Eski Tiirkler, kutu gokten inen bir nur siitunu,
bir altin 151k suretinde tasavvur etmisler, bu altin 151k hangi insana, hangi hayvana, hangi
seye temas ederse onu mukaddes kilacagina inanmiglardir: Kutlu dag, kutlu geyik, kutlu
kent gibi. Gokalp, Tiirk mitolojisinin temel motiflerinden birini “Altin Isik” seklide kav-
ramlagtirarak kitabina ad olarak koymustur. Bknz. Ziya Gokalp, “Sunus”, Altin Isik, (Haz.
Ali Duymaz), Otiiken yayinlari, Istanbul 2016, s. 16.

15 Ziya Gokalp, Ala Geyik, Otiiken yayinlari, istanbul 2022. Bu kitap Gokalp’in cocuklar
icin milli motiflere yer vererek yazdig i¢inde sekiz masalin yer aldig1 masal kitaplarindan
birisidir.

16 Oguz, (2010), a.g.m., s. 42.

17 Kitabin birinci cildinde yer alan konular: Biiylik Hun Devleti ve Tiirk Mitolojisi, Tiirk-
lerin Kurttan Tiireyisi, Ergenekon Efsanesi, Uygurlarin Tiireyis Efsanesi, Oguz Destani,
Tiirkmenlerin Seceresi, Oguz Destan1 Hakkinda Bazi Notlar, Han-Name, Yaratilig Des-
tani, Manas Destani, Tirkler ve Mogol Mitolojisi, Tiirk Mitolojisinde Geyik, Tiirk Mi-
tolojisinde Kartal basliklari. ikinci ciltte yer alan bazi konular: Alp Er Tonga Efsanesi,
Tepegoz Hakkinda, Deli Dumrul Hakkinda, Tiirk Mitolojisinde “Keloglan”, Tiirklerde Hi-
zir Anlayisi, Geyik ve Tiirkler, Kurt ve Tiirkler, Dogan ve Kartal, Don Degistirme, Gok ve
Tiirkler, Gogiin Diregi, Kutup Yildizi, Giines, Ay, Yildizlar, Samanyolu, Serap ve Tiirkler,
Ebe Kusag gibi. Daha detayh bilgi icin Bknz. Bahaeddin Ogel, Tiirk Mitolojisi, (C. 1-2),
Tirk Tarih Kurumu basimevi, Ankara, 1989.
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bulunmustur. Bu caba, Ogel’in konunun giincellenmesi, insanlarin zihninde
daha iyi yer etmesi yani masal, hikdye ve mitolojilerde anlatilanlarin zihin-
lerde daha iyi canlandirilmasi gerekliligine olan inanci olarak da degerlen-
dirilebilir. Bugiin Ogel'in eserinde ortaya koydugu Tiirk tarihi icin 6nemli
olan Manas, Oguz Kagan, Uygurlarin Tiireyis, Altay toplulugunun Yaratilig
gibi destanlar1 yeni nesil tarafindan ne kadar bilinmektedir? Her ne kadar
Cumhuriyet doneminde dile getirilen 6rnek girisimler olsa da bu konuda
Bati ile kargilagtirma yapildiginda farkin oldukea fazla oldugu goriilmekte-
dir. Ozellikle bugiin giinliik hayatin icinde, cocuklarin diinyasinda calismada
ele alinan kiiltiirel zenginliklerin ne sekilde yer alip almamasi acisindan ya-
pilacak bir karsilagtirma dahi Tiirk tarihi siirecinin bu konuda yetersiz kal-
digin1 ortaya koymaktadir. Goriildiigii iizere Ziya Gokalp’ten sonra da Tiirk
hikaye ve masal kiiltiird ile ilgili Hiiseyin Nihal Atsiz, Pertev Naili Boratav,
Dede Korkut Hikayeleri gibi eserler tizerinde ise Kilisli Rifat Bilge, Orhan
Saik Gokyay gibi kisilerin bazi girisimleri olmustur. Fakat Tiirkiye’de 6zellik-
le 1940’11 yillarda olusan ortamin, mitoloji ve folklor ¢aligmalarini olumsuz
yonde etkilemesi sonucunda bu ¢aligmalar degersizlesmistir. Yasanan siireg
icerisinde de Tiirk kokenli mitolojinin yerine Yunan Mitolojisi ge¢mis, Ana-
dolu masallarinin yarattigi boslugu da Grimm Masallar1 doldurmustur.
Tiirk uluslasma hareketi Grimmlerin yarattig1 mitoloji ve masal ¢izgi-
sinde baglamasina ragmen bu yolda devam etmemistir.*® Aslinda Atatiirk’iin
oliimiinii takip eden yillardaki gelismeler ile Atatiirk’iin destekledigi yakla-
simdan ziyade yerini Roma-Grek Kurami almistir. Bu yaklasim, Anadolu’nun
kadim ve koklii uygarligi olarak Roma ve Yunan uygarhigini gérmiis ve Tiirk
cagdaslasmasinin bu uygarhig: i¢sellestirmesi, sahiplenmesi ve siirdiirmesi
ile miimkiin olabilecegini savunulmustur. Sonradan izlenebilir sonuglari agi-
sindan bu siirecin Zeus ve Olimpos eksenli Yunan Mitolojisi ile Ulgen ve Al-
tay eksenli Tiirkistan Mitolojisinin savasi olarak da okunmas1 miimkiindiir.
Fakat Atatiirk’ten sonraki gelismeler ile Roma ve Yunan kiiltiirii ve mitolojisi

" egemenlik kazanmustir.

Tiirk Tarihine Ait Mitoloji, Masal ve Hikayelerin
Giliniimiize Tasinmasinin Onemi

Mitoloji, masal ve hikayeler birer tarihsel belge olarak da degerlendirilebilir.
Onlar yiizyillar boyunca gelismis ve farkl kiiltiirlerde farkl kiliklara girmis-
lerdir. Insanin icsel varhiginin degismeyen isleyisini ifade etmekten cok, bi-
zatihi zihniyetlerin degistigini de diisiindiiriirler.2° “Oykiiler sozlii kiiltiirlerin
can damari, masalc ise kabile ya da toplulugun yiiregidir. Oykiiler insanlara
kim olduklarim bir kez daha anlatir, inandiklar1 seyleri hatirlatir; bu 6ykii-
ler topluluk iiyelerini birbirine baglar. Masalci, oykiilerinin aginda her seyi

18 Oguz (2010), a.g.m., s. 40.
19 0Oguz (2010), a.g.m., s. 41-42.
20 Darnton, a.g.e., s. 26.
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yakalar —tarih, gercek, kahramanlik, din, felsefe, ahlak, sevgi.”> Masallar,
hikayeler ve peri masallar1 gibi sozel anlati geleneginin vazgegilmez tiirleri
hem ¢ocuklar i¢in 6nemlidir hem de popiiler kiiltiir icine yerlesip yayilmasi
acgisindan da dikkate degerdir.2? Bir zamanlar Grimm Kardeslerin hikayeleri
derleyip giiniin sartlarina gore uyarladiklar gibi Bat’'da modern c¢agda da
benzer amaglar i¢in bu hikayeler modernize edilmekte ve yeniden uyarlama-
lar1 yapilmaktadir.

Avrupa’da folklor calismalarinin dogusu ile immet veya imparator-
luk organizasyonlari igindeki toplumlarin millet olma bilincini yiikseltmeye
baglamalar arasinda dogrudan iligki gortilmektedir.?? Siiphesiz Bat1 kiiltii-
riiniin kendi kodlarini tasiyan mitlerindeki, masallarindaki kodlar1 giincel
tutmasinda bu durumun devamliliginin saglanmasinin istenmesinin de et-
kisi vardir. Aslinda genel olarak bakildiginda masal ve hikayeler derlenip
toplanirken her toplum kendi kiiltiir dairesi gercevesinde bunlara sekiller
vermektedir. “Masallar, edebi ve estetik degerinden ziyade cocuklarda
milli suurun uyandirilmast basta olmak tizere egitim islevi agir basan me-
tinlerdir. Gokalp’a gore masallar, ¢cocuklarin egitimi agisindan son derece
énemli metinlerdir.”» Ozellikle Grimm Kardesler gibi hikaye, masal ve mito-
lojileri derleyen Bahaeddin Ogel’in “Mitoloji bir milletin fikir ve diisiince ta-
rihidir.”* geklindeki ifadesi konunun 6ziinii ortaya koymaktadir. Ayrica bir
toplumsal yapinin, gelenegin ya da davranislarin nasil ortaya ¢iktigina iliskin
ipuclarini o toplumun mitolojik 6gelerinde bulmak miimkiindiir. Mitoloji bir
toplumun en eski zamanlardan itibaren sekillenen kiiltiirel kodlaridir.2¢

Calismada ele alinan konunun tarihgiler acisindan da 6nemli bir yeri
bulunmaktadir. Darnton “Biiyiik Kedi Katliami” baghkh kitabinda sunlar
dile getirmistir: “Kitlelerin diinya gériisiine niifuz etmenin ve toplumun en
alt tabakalarindaki insanlarin deger ve tutumlarim incelemenin bir yolu
bulunabilseydi, tarihe tamamen yeni bir boyut kazandwrilabilirdi. Ama bu
tiir bir arastirmamn yaratacagi sorunlar asilamaz gibi gortintiyordu. 19.
ytizyil oncesinde Avrupalilarin ¢ogu okuryazar degildi. Bir tarihgi hic ya-
zih kayit birakmanus insanlarin zihinsel aktivitelerinin izlerini nasil siire-
bilirdi ki?”*’. Bu sorunun cevaplarindan birisinin de sozlii kiiltiirle toplum
icerisinde yasatila gelen mitolojik unsurlar, masallar ve hikayeler ile elde
edilebilecegi olabilir. Aslinda Darnton’un ifade ettigi buradaki sorunun ce-
vabini yine kendisi su sekilde ifade etmistir: “19. yiizyil sonlar: ve 20. yiiz-

21 Sanders, a.g.e., s. 14-15. B

22 Kinem Tokdemir, “Uyuyan Giizel Masalindan Malefiz Filmine Otekilestirmenin Yeniden
Uretimi: Cad1 Prototipinin Ters Yiiz Edilmesi mi?”, Toplum ve Kiiltiir Arastirmalar: Der-
gisi, Say1: 6, 2020, s. 112.

23 Oguz (2010), a.g.m., s. 37.

24 Gokalp, “Sunus”, a.g.e., s. 14.

25 Ogel, a.g.m, s. 9.

26 Mustafa Gokee, “Tiirk Devlet Geleneginin Mitolojik Kokenleri”, Tiirk Tarihine Dair Ya-
zilar, Gece Kitapligi, Ankara 2018, s.233.

27 Darnton, a.g.e., s. 11.
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yul baslarinda toplanan biiyiik masal koleksiyonlari, hichir iz birakmadan
gecmiste yitip gitmis okuma yazma bilmeyen kitlelerle temas kurmak igin
nadir bulunabilecek bir firsat saglar.”?®. Bu bakis agisindan hareketle ilk
Tiirklerin mitoloji, masal ve hikayelerinin incelenmesi ile de sahip olduklar1
diinya goriisii, degerleri ve tutumlarinin izlerine ulasilabilecegi diisiiniilmek-
tedir. Tiirk kiiltiiriiniin en 6nemli tagiyicilarindan biri olan destanlar ve diger
sozlii kiiltlir 6geleri Tiirklerin fikri hayatlariyla ilgili konular1 ve o milletin
hayata bakis agilarin igerisinde bulundurmaktadir.?® Ayni sekilde bir toplu-
mun devlet geleneginin temellerini, devlet ve hakimiyet anlayiglarina iliskin
ilk 6rneklerini mitolojik ¢ag olarak adlandirilan sozlii kiiltlir donemine ilis-
kin eserlerde bulmak miimkiindiir.>> Ozellikle bu kaynaklar, okuryazarlik
oraninin yok denecek kadar az oldugu donemler i¢in 6nemli birer hazine
olarak degerlendirilebilir. “Sozelligin anlayis gcercevesine girmeye calismak
cok onemli, ¢iinkii az ¢ok herkesin gectigi ve sonra da unuttugu bu donem,
okuryazarhgin temelini olusturur. Okuryazarhk, sozellikle iliskisi kegfedil-
meden tam olarak anlasilamaz.” 3

Ozellikle 1960’h yillarda Latin Amerika’da énem kazanan fantastik
edebiyat, gercekiistiiciiliik ve biiyiilii gercekgilik gibi akimlar sayesinde diin-
yada basta siir, sinema ve roman olmak iizere bir¢ok sanat dalinda mitoloji
ve efsanelerin geri doniisii yasanmistir. Bilinen mitler ve efsaneler onlarca,
yiizlerce kere sanat eserlerine kaynaklik ederken, hic islenmemis Tiirk mit
ve efsanelerinin Tiirk sanatgilar tarafindan dahi kullanilmamasi 6nemli bir
eksiklik olarak goriilebilir. Cocuklar icin cekilen Tiirk dizilerinin fantastik
kahramanlarinin tamaminin Olimposlu olmalari, bir tek kahramanin bile
Tiirk mitolojisi veya efsanesi kokenli olmamasi dikkate alindiginda, mito-
loji alanindaki bu eksiklik veya kiiltlir kaynaklarinin bilinmemesinin olum-
suz sonugclari olacaktir-.3? Bu acidan Tiirk Diinyasi yapimeilarinin milli kiiltiir
anlayisi ile Tiirk kiiltiiriiniin ilgili iiriinlerinin bugiine tasinmasi, giiniimiiz

~sartlarina gore bu degerleri yeniden imajlamas1 ve medya aracihig: ile bu

iirtinlerin ¢ocuklarin ilgisine sunulmasi gerektigi belirtilebilir.
Mitoloji, Masal ve Hikaye Unsurlarinin Giinliik Hayatin
Icinde Varolus Durumu

Bugiin, Samanyolu olarak adlandirdigimiz y1ldiz takiminin Ingilizce’deki kar-
sihig1 siit yolu anlamindaki Milk Way’dir ve mitolojik olarak kokeni de Yunan
Tanrilarindan Herakles’e dayandirilmaktadir.ss Ingilizlerin giiniimiizde bu
galaksiye Milk Way demeleri 6rnegi Avrupa kiiltiiriinde Yunan mitolojisinin
etkisini gostermesi acisindan dikkat c¢ekicidir. Bunun gibi gliniimiiz modern

28 Darnton, a.g.e., s. 30.

29 Kayabasi, a.g.e., s. 5.

30 Gokee, a.g.m, s. 233.

31 Sanders, a.g.e., s. 14.

32 Oguz (2010), a.g.m., s. 42.

33 Robert Graves, Yunan Mitleri, Tanrlar, Kahramanlar, Séylenceler, (Cev. Ugur Akpur),
Say yayinlari, 2. Baski, Istanbul 2010, s. 606.
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Avrupasi’'nda, savasa katilan askerlerin ilk olarak sol ayaklar ile yiiriimeye
baslamalarinin dahi altinda Yunan Mitolojisi yer almaktadir. Mitolojik Yunan
kahramani, Tason’un giydigi tek pabug vardir ve bunu sol ayagina giymistir.
Inanca gore, bu onun savasci bir kimlige sahip oldugunu gostermektedir.3+
Ayn sekilde Homeros un bahsettigi ve iizerinden bin yildan fazla zaman gec-
mis olmasina ragmen meshur Truva Savaslari, pek ¢ok filme konu olmus ve
etkisi glintimiizde hala devam etmektedir. Canakkaleli Truvallar1 yenen ve
Yunanh olan Akalarin mitolojik kahramani Agamemnon ismi, 1914 yilinda
isgalci kuvvetlerin Canakkale Bogazi’'ndan ilk olarak gecmesini istedikleri ge-
minin adinda goriilmektedir. Bat1 kiiltiirliniin mitolojisinde yer alan bu isim-
leri aradan gegen onca zamana ragmen farkl sekillerde giinliik hayatlarinda
yasattiklar1 goriilmektedir. Burada “Giindelik hayata bu kadar niifuz eden bu
kiiltiirel unsurlar gibi Tiirk kiiltiirliniin kodlarin1 barindiran Tiirk mitolojisi
ne kadar hayatimizin i¢indedir?” seklinde bir soru akillara gelmektedir.

Halbuki Mustafa Kemal Pasa'nin 1922 yilinda Kecioren baglarinda
Afgan Biiytikelgisi ile Nevruz Bayramimi kutlamasi, Tiirklerin tarihi kokleri
hakkinda devletin en yiiksek makaminin o dénem i¢in aslinda diistincesini
ortaya koymaktaydi. 1934 yilinda ise iran Sah1 Riza Sah Pehlevi'nin Tiirki-
ye’ye ziyareti sirasinda da Atatlirk, Tiirk tarihinin ilk operasi unvanina sahip
olacak bir opera hazirlanmasim istemis ve tamamlanmasi 27 giin siirecek
olan bu opera metni tamamuyla Iran efsaneleri ve Tiirk efsanelerine ayrilmis-
tir. Iran’in milli destam kabul edilen Sdhname’de de yer alan efsaneye gore
Tiirkistan’da yasayan en biiyiik hakanin ii¢ oglu vardir. Bunlar; Tur, Irac ve
Selm’dir. Tur, Tiirkleri, irac, iran halkin1 Selm ise Rumlar: temsil etmekte-
dir. Ancak Atatiirk opera metnini yalnizca Tur ve Irac’tan olusmasin ister.
Boylece iki devlet arasindaki dostlugu kiiltiirel tarih yoluyla, o giine tasiya-
rak vurgulamis olacaktir.3s Fakat Atatiirk’in giinliik hayatta yer verdigi Tiirk
destanlarinin yer aldig1 bu yaklagima benzer durumlar devam etmemis ya da
unutulup gitmistir.

Bugiin Grimm Kardeslerin derlemeleri diinya edebiyatina esin kaynagi
olurken, Tiirkiye entelektiielinin 1940’lardaki tartismay1 asamamasi, kiiresel-
lesme ve Kkiiltiirel tek-tiplesme siirecinde Tiirkiye’nin Olimpos anlatilarinin
yanina Altay ve Kafdagi mitolojisini, Pamuk Prenses ve Sinderellanin yanina
ise Nardaniye Hanim ve Ahu Melek masallarim1 koyamamasi1 sonucunu do-
gurmustur.®® Sayet Cumhuriyetin ilk yillarinda baslayan bu stire¢ 1940’larda
sekteye ugramamis olsaydi, bunun yaninda Anadolu’da bu masallarin topla-
nip derlenme isi ayrica giiniin sartlarina gore de giincellenebilseydi belki de
bugiin bu arastirmada ele alinan konuya gerek bile kalmayacakti. Giiniimiizde
baz1 devlet kurumlar1 bu giincelleme konusunda bir dizi ¢alisma yiiriitmekte
olsa da bunun yansimalari anca zaman icerisinde goriilebilecektir.

34 Graves, a.g.e., s. 772.

35 M. Volkan Atuk, “Iran Sahi Riza Pehlevi’ nin Tiirkiye Ziyareti”, Cagdas Tiirkiye Tarihi
Aragtirmalar Dergisi, Cilt: 17, Say1: 35, Mart 2018, s. 241.

36 Oguz (2010), a.g.m., s. 36.
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Anadolu’da bir zamanlar kutlanan “Cigdem Giinii*¥” birgok Tiirk 6g-
renci tarafindan bilinmez iken Bati kiiltiiriine ait “Cadilar Bayrami” ile ilgili
ogrenciler birgok imgeye sahiplerdir. Boyle bir gelenegin giiniimiizde farkh
sekillerde de olsa yeniden canlandirilmasini gergeklestirilebilirdi. Konuyla
ilgili olarak Oguz, “Yeniden canlandirma ile Cigdem Giinii ile ilgili kutlama-
larn yarattigr farkindahgin kiiltiirel mirasin hatirlanmasina ve topluluk
kimliginin giiclenmesine katki saglayacagi, genglere cevre ve doga bilinci
astlayacagn, kiiltiirel ve sanatsal yaraticihga esin kaynagt olacag 6ngéorii-
lebilir.” diyerek Tiirk kiiltiiriiniin kodlarin tasiyan bir gelenegin dahi ne tiir
olumlu katkilar saglayacagini?® dile getirmektedir. Bat1 kiiltiiriiniin bir 6gesi
olan cadilar bayraminda ¢ocuklarin kapi kap1 gezmesi gibi Cigdem Giiniin-
de de ¢ocuklar ucu sivri bir degnege camurdan bir top takip kirlara ¢igdem
toplamaya gitmektedirler. Daha sonra ellerindeki camur topa dizdikleri ¢ig-
demler ile bu ¢ocuklar kap1 kap1 dolasarak baharin gelisini insanlara miijde-
lemekte, kapilarini caldiklar kisilerden hediye olarak bugday, arpa, paralar
almakta ve farkl ritiieller ile bugiinii kutlamaktaydilar.

Bat kiiltiiriine ait bir cadinin siipiirgesine binip u¢ma sahnesini zih-
ninde canlandirdig: gibi Tiirk kiiltiiriine ait cadinin sinirlendiginde ici dolu
bir kiipe binip uctugu ka¢ 6grencinin zihninde canlanmaktadir? Kag 6grenci
Tiirk kiiltiiriine ait bir deyis olan “Sinirden kiiplere binmek” deyimini duy-
dugunda zihninde olayin tarihi arka planini canlandirabilmektedir? Bu kiipe
binme deyisinin ¢ikis noktasinin arka planinda Tiirk masallarinda gecen,
sinirlendiginde kiipe binip ucan ve kiip i¢indeki yilanlar1 kizdig kisilere fir-
latan caz1 imgesi oldugu goz oniine alindiginda bu sorunun cevabinin “ne-
redeyse hi¢” seklinde olacagini tahmin etmek zor olmasa gerek. Kiiltiiriin
giinlimiize taginmamasi sonucu bu deyis 6rneginde oldugu gibi séylemin
tarihsel temellerini, arka planini nesiller kaybetmis olmaktadir. Bu tespit
edilen sonuglarin ortaya ¢ikmasinin temelinde hic siiphesiz en biiyiik etken

- Batinin kiiltiiriinde sahip oldugu birikimi imgelemesi, yeni imajlar ile gii-

niimiize tasimasi yatmaktadir. Bu durumu “Eski 6ykiiler sosyal sumirlar ve
ytizyillar boyunca yayildikea, kaliciliklart miithis artmastir. Tatlarum yitir-
meden degismislerdir. Modern kiiltiiriin ana akimlarina karigstiktan sonra
bile, eski bir diinya goriistintin direngenligine tamklk etmislerdir.”s® sek-
linde 6zetlemek miimkiindiir. Yillar 6ncesine ait Bat1 kiiltiiriiniin masalla-
rindaki Pamuk Prenses, Uyuyan Giizel, Kiil Kedisi, Kirmiz1 Baglikli Kiz, Noel
Baba, Zeus gibi figiirlerin yeniden bir imaja biiriinmesi ve diinyaya servis

37  Gerek kirsal gerekse kentsel alanda gocuklar tarafindan artik unutulan ancak ¢ocukluk
caglarinda bu uygulamaya katilan orta ve iistii yas gruplar tarafindan hatirlanan Cig-
dem Giinii, yapilan alan arastirmalarina ve yayimlanan makalelere gore yaklagik 40-50
y1l 6nce Orta Anadolu’da yogunluk kazanmak tizere kirsal alanda bir Nevruz pratigi ola-
rak ergenlik ¢agina girmeyen ¢ocuklar arasinda yasatilan bir gelenektir. Detayl bilgi i¢in
Bknz.: Ocal Oguz, “Cagdas Kentte Bir Yeniden Canlandirma Ornegi: Cigdem Giinii”, Milli
Folklor, Say1: 101, Bahar 2014, s. 25-39.

38 Oguz (2014), a.g.m., s. 25.

39 Darnton, a.g.e., s. 78.
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edilmesindeki yaklagim ve araclar dikkate alinmalidir.

Halbuki benzer sekilde Tiirk kiiltiiriinde yer alan; Ulgen, Erlik, Peri
Kizlari, Al Karisi, Dev, Tepegdz, Nardaniye Hamim, Ulker ile Aydin gibi bir-
¢ok figiirde varligin1 ve anlamini bugiin koruyabilirdi. Ama giiniimiiz kitle
iletisim araclarinda sunulan igerige bakildiginda Deli Dumrul yerine Kara
Sovalyenin, Kéroglu yerine Robin Hood'un, Ulker ile Aydin yerine Hansel ve
Gratel’in daha ¢ok imaj olarak yer aldigi rahat bir sekilde goriilebilmektedir.
Anneler cocuklarini uyutmak i¢in Kiil Kedisi*> masalini1 okurken, yiizyillardir
Anadolu’da anlatilagelen ve Kiil Kedisinin Tiirkce versiyonu olan Ahu Melek
Masalr'm1 okuma imkanina sahip degillerdir. Ayni sekilde Ziya Gokalp’in Al-
tin Isik kitabinda da yer verdigi ve iceriginde iivey anne yiiziinden ormana
birakilan cocuklarmn ele alindig1 Ulker ile Aydin’in yerine bunun hikaye ya-
pisina benzeyen, ¢izgi ve sinema filmleri yapilan Grim Kardeslerin derledigi
Hansel ve Gratel daha ¢ok hayatimizda yer almaktadir. Ciinkii Tiirk kiiltii-
riiniin kodlarini tagiyan bu masallar glinlimiize uyarlanmamis, tasinmamais
ve yeniden kiiltiirlimiize uygun olarak bir imaja biiriindiiriillememis ve kitle
iletisim araclar ile de ilgi ¢ekici bir sekilde sunulmamistir.

Burada dikkat ¢eken bir diger hususta Tiirk kiiltiiriine ait bu triinle-
rin yukarida da dile getirildigi gibi giiniimiize kadar saklanmamig olmasinin
yaninda saklananlarinda giimiimiiz ¢ocuklarinin diinyasina gore giincellene-
memis olmasi da bir eksiklik olarak gériilebilir. Ornegin Tiirk kiiltiiriiniin bir
iirlinii olan ve bugiine kadar varligin1 koruyan Nardaniye Hanim masalinin
yazili versiyonunda masalin kahramam kiz, {ivey annesinin yilan yavrula-
rin1 i¢ine attig1 suyu igcmekte ve gebe kalmaktadir. Daha sonra karni sisen
Nardaniye Hanim’'in {ivey annesi tarafindan hamile oldugu iftiras1 atilmasi
lizerine babasi tarafindan evden uzaklagtirmaktadir. Bu ve buna benzer ige-
rikler yiizyillar 6nce Avrupa masallarinda da hic siiphesiz vardi ama bugiin
Bati1 masallarinda bu yonlerin ¢aga uygun bir hale getirildigi ve ¢ocuklarin
hayal diinyalarim siisledigi goriilmektedir. “Halk masallarina ilgi gosterme-
st beklenebilecek son kisi olan, bir saray mensubu, XIX. Louis’nin otoriter
kiiltiirel politikalarimin mimart olan, koyliilere ya da arkaik kiiltiirlerine
hi¢ sempatisi olmayan Perrault dahi kiiltiirel fayda icin sozlii gelenekten
oykiilert almis ve onlar: salonlara uyarlayarak sofistike bir izleyici kitlesi-
nin zevkine uygun hale getirmistir. ‘Kirnuzi Bashkh Kiz' hikayesinde gegen
civi ve igneli yol, biiyiikannenin kiz tarafindan yenmesi gibi yamyamca
sagmaliklar bir kenara atmistir. Yine de, masalin orijinal giiciiniin ¢cogu-
nu korumustur.™* Bu ifadelere bakildiginda; “Perrault’'u bir¢cok masalda bu
sekilde degisiklikler yaparak derlemeye iten sebep neydi?” sorusu giindeme
gelmektedir.

40  Orijinal ad1 Sinderella olan bu masali Vanessa Joosen (a.g.e., s. 159), “Amerikan popiiler
kiiltiirtinde ahmlanis” olarak betimlemis ve bir elestiri dile getirmistir.
41 Darnton, a.g.e., s. 75.
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Tiirk Tarihindeki Mitoloji, Hikaye ve Masallarin
Giiniimiizde Yasatilmalar: Acisindan Iki Ornek: Keloglan
Masallar1 ve Dede Korkut Hikayeleri

Hem var olan masallarin yeni derlemelerinin giincellenerek ortaya konul-
mas1 hem de Anadolu’da kaybolmaya yiiz tutan bircok masalin kayit altina
alinmasi onemli goriilmektedir. Sadece bunlarin yeni derlemeleri ve kayda
alinmalar ile yetinilmemeli bu kiiltiirel zenginlikleri konu alan filmlerin ce-
kilmesi, uygun ve ilgi cekici sekilde resmedilmis ve giydirilmis hikaye kitap-
larimin yazilmasi ayrica bu eserlerde yer alan kahramanlarin giinliik hayatta
cocuklarin kullandig iiriinler {izerinde de yer almasi gerektigi diisiiniilmek-
tedir. Bu konuda Ziya Gokalp’in Altin Isik kitabinda ilk sirada yer verdigi
Keloglan** masali giiniimiiz ¢ocuklarinin hayal diinyasinda da yer almasi
acisindan giizel bir ornektir. Keloglan masal kahramani giiniimiiz ¢ocuklari
tarafindan bilinmekte ve giinliik hayatlarinda zihin diinyalarinda yer almak-
tadir. Ama bunun yaninda bu kitapta yer alan Kugular, Deli Dumrul, Ulker
ile Aydin, Ala Geyik, Kolsuz Hanim gibi masallar ya da masal kahramanlar1
ne kadar giiniimiizde nesillerin zihinlerinde, goniil diinyalarinda varhklarini
siirdiirebilmektedir?

Keloglan kahramaninin gliniimiizde varligini stirdiirmesi a¢isindan is-
tisnai bir durumunun olmasindan dolay1 bu calismanin ele almaya calistigy,
onerdigi hususa olumlu bir 6rnek oldugu diisiiniilmektedir. Ozellikle 1965
yilindan sonra bu masal kahramani karakterinin farkli uyarlama ve isimler
ile filme, televizyon dizisine ya da animasyon yapimlari gibi ¢esitli formatlara
uyarlandig1 goriilmektedir. Hatta temeli Tiirk tarihinin derinliklerine kadar
giden bu masals1 kahramanin bircok resimli hikaye kitaplarinin ortaya ko-
nuldugu bunun yaninda giiniimiizde cocuklar tarafindan ilgiyle izlenen TRT
yapim ¢izgi film uyarlamalarimin oldugu dikkat cekici bulunmustur. Ciin-
kii Orta Asya Tiirk Devletlerinde de bilinen, Altay mitoloji, hikdye ve masal

. anlatilarindaki ile benzer 6zellikler ile yer alan, Tiirk kiiltiiriiniin kodlarini

tasiyan bu karakter ¢ocuklarin giinliik hayatinda yer alabilmis, onlarin ha-
yal diinyalarim siisleyerek bir varlik gostermistir. Tiirk diinyasindaki anlati
ile benzerlik gosteren “Keloglan Masallarimin ¢izgi filmi icerigi acisindan
didaktik ve kiiltiirel 6zellikler tasidig, evrensel, kiiltiirel, sosyal ve milli de-
gerlere yer verildigi™# de goriilmiistiir. Aym yaklasimin diger Tiirk kiiltii-
riiniin kodlarim tasiyan masal, hikdye ve mitolojileri icin de hem Tiirkiye’de
hem de diger Tiirk diinyasinda gosterilmesinin énemli oldugu diisiiniilmek-
tedir.

Bu kahramanin yaninda giliniimiizde varligin cesitli resimli hikaye ki-
taplari, baz ¢izgi film denemeleri ile siirdiiren dikkat ¢ekici bir diger hikaye
ise Dede Korkut Hikayeleridir. Her ne kadar giinlimiize kadar var olmasi igin

42 Gokalp, a.g.e.,s. 21. .
43 Arzu Ozyiirek vd., “Keloglan Masallar Cizgi Filminin Degerler Acisindan Incelenmesi”,
Karabiik Universitest Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Say1: 4, Eyliil 2018, s. 1.
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yapilan ¢aligmalar 6vgiiye mazhar olsa da bu hikayelerin Keloglan 6rnegin-
deki kadar nesillere tesir etmedigi, cocuklar tarafindan gerektigi kadar ilgi
uyandirmadi diisiiniilmektedir. Bu sonuclara ulagilmasinin arkasinda yatan
sebeplere deginilmeden 6nce Dede Korkut Hikayelerinin tarihsel siireci, ese-
rin degeri ve eser hakkindaki tespitlere yer vermek dogru olacaktir.

On besinci yiizyi1lda derlenen Dede Korkut Hikayelerinin, giiniimiizde
1815 yilina ait Dresden niishasi*¢ ve 1952 yilina ait Vatikan’da olmak tize-
re iki niishas1 yer almaktadir. Ayrica 2019 yihnda iran’in Tiirkmen-Sahra
bolgesindeki Glimbet-i Kavus sehrinde bulunan Tiirkistan/Tiirkmen Sahra
niishasinin bulunmasi ile bugiin bu hikayelerin {i¢iincii niishas1 da mevcut-
tur. Bu iiglincii niishada daha 6nce bilinen bu iki niisha diginda kayip hika-
ye olarak da bilinen ve 6nceki niishalarda on birinci hikdye olan Salur Ka-
zan hikayesinin devami niteligindeki on ii¢lincii hikdaye de yer almaktadir.
Dede Korkut Kitabr’nin bu iiglincii niishasin1 da Metin Ekici 2019 yilinda,
“13. Dede Korkut Destani: “Salur Kazanin Yedi Bash Ejderhay: Oldiirmesi
‘Boyunu Beyan Eder Hanmim Hey!”% isimli makalesi ile Tiirkiye’de literatiire
kazandirmistir.

Yeni bir niishanin da bulunmasiyla, toplam on ti¢ ayr1 hikdyeden olu-
san bu eserin yazar1 hakkinda farkli goriisler mevcuttur. Bunlardan bir tanesi
Dede Korkut'un, Bayat Boyu'ndan Kara Hoca’'nin oglu oldugudur. Dort ayri
hiikiimdara danigmanlik yaptig1 da kaydedilen bilgiler arasindadir.+® Her ne
kadar bu ve benzeri bilgiler mevcutsa da Dede Korkut'un gercek bir kisi ol-
dugunu ya da tam aksine onun hayali bir kahraman oldugunu kesin olarak
iddia etmek eldeki bilgilere gore zor goriinmektedir. Bu anlamda onun kim-
liginden ziyade, glinimiize kalan eseri 6nemli bir kiiltiir hazinesidir. Bu eser
her ne kadar on besinci yiizyilda derlenmis olsa da ilk ortaya ¢ikiginin onun-
cu ylizy1ldan 6nce oldugu diisiincesi agir basmaktadir. Bunun yaninda eser,
Islami donemde yazilmis olsa da icerisinde fazlaca islam 6ncesi Tiirk kiiltiir
motiflerini de barindirmaktadir.

Kitabin icerigi hikaye ve masallardan ziyade birer milli destan olarak
da degerlendirilebilir. Dede Korkut Hikayeleri, Tiirk kiiltiiriiniin zenginlik-
lerini, idari ve sosyal hayatin renkleriyle, zihin diinyamizda canlanmasini
saglayabildigi gibi Tiirk insaninin hakkaniyetini, misafirperverligini, savas-
caligini, kadina, dogaya, hayvanlara ve cocuklara verilen 6nemi ve degerle-
ri, saglam bir aile yapisinin 6nemini ve temel kurumlardan birisi oldugunu,
Tiirk insanin yiiksek insani 6zelliklerini ve kabiliyetlerini bizlere aktarmak-
tadir. Saritag'in da ifade ettigi gibi bu eser “Tasidigi kiiltiirel unsurlar ile

44 Bu niishanin Tiirkiye’deki ilk yayinlanmasi 1916 yilinda Kilisli Muallim Rifat tarafindan
yapilmigtir. Bulunmasindan yaklagik yiiz y1l sonra Tiirkiye'de basilabilen bu eser giinii-
miize kadar 6nemli bir kaynak eser olarak bir¢ok kisi tarafindan okunmustur.

45 Metin Ekici, “13. Dede Korkut Destani: ‘Salur Kazan'in Yedi Bagh Ejderhay: Oldiirmesi’
Boyunu Beyan Eder Hamim Hey!”, Milli Folklor, Say1: 122, Yaz 2019, s. 5-13.

46 Ergiin Veren, “Dede Korkut’a ve Dede Korkut Kitabi'na Bakig A¢is1 Degistirilmeli mi?”,
Tiirk Yurdu, Say1: 379, Mart 2019, s. 55.
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Tiirk dili ve edebiyatcilar: tarafindan, mitik donemden itibaren Tiirk kiiltiir
ve medeniyetinin izlerini tasimas: nedeniyle Tiirk insanmimin hayat felsefe-
sini gosteren énemli bir eser olarak nitelendirilir.”” Ayni sekilde Cetinkaya
da “Dede Korkut Hikayeleri, daha onceki dénemlerin inang sistemlerini,
destanst anlatumin 6zelliklerini ve yasam felsefesinin izlerini ortaya koyan
ve dénemler iistii séylem olusturan bir eserdir. Hikayelerde, Islamiyet’e ge-
cisin izleri belirgin olmakla birlikte ge¢misin degerler sisteminin toplumsal
yasama ve kolektif suuraltindan bireysel yaratilara yansums sekilleri de
goriilmektedir.”+® ifadeleri ile hikayelerin hem zaman hem de igerik olarak
genis kapsamina deginmektedir. Eser icinden ¢iktig1 toplumun tam bir yan-
siticisidir. Tiirk insaninin serefi, namusu, ahlaki ozellikleri, zevkleri, me-
raklari, inanglari, hiinerleri, zayif yonleri, mantigi, diinya goriisii, degerleri,
gelenekleri, toresi vd. unsurlarin tam kadro karsimiza ¢ikaran 6nemli bir
eserdir.* Dede Korkut Hikayeleri, zaman yolculugunda her biri kahramanin
basindan gegen olaylar gibi goriinse de koklii tarih anlayisina, gelenek, gore-
neklere donemin penceresinden bakmay1 saglayan bir eserdir. Hikayelerde
bireyler, tarihi bir kahraman olmanin Gtesinde canl birer toplumsal bellek
tasiyicisi olarak yer alarak kiiltiirel siireklilik temelini, kiiltiirel bellek {izerin-
den canli tutmaktadir.5°

Dede Korkut’ta Tiirk kiiltiiriinde yer alan farkli cok 6nemli motifler go-
riilebilmektedir. Bu motifleri; devlet yonetimi, hakanin ve hatunun bir arada
gorililmesi, hakanin zenginligini halki ile paylagsmasi, anne ve baba, kadin,
sosyal yapi, ant icme, oliim-yas gelenekleri, savas gelenekleri, kullanilan si-
lahlar, ahiret inanci, diizenlenen toylar, ad verme gelenegi, hutbe okutulma-
s1, tek eglilik, evlilikle olan gelenekler, atalara olan saygi gibi pek ¢ok baslik
altinda siralayabiliriz. Bunun yaninda Dede Korkut Hikayelerinde anlatilan
olaylara bakildiginda; kahramanlik, cesaret, gurur duymak, biiytiklere saygi,
namus, yardimsever olmak, kardes sevgisi, degerlere saygi gibi vasiflarin yer
aldig: goriilmektedir.!

Gegmigin Gykiilerinin 6vgiiye mazhar olabilmelerinin nedeni, insanin,
siiregiden seriiveninin 0ziinii ve bizzat kendisini anlama firsatini iclerinde
barindirmalaridir.5? Bir kiiltiirel bellek aktaricisi roliine sahip Dede Korkut
Kitab1 ge¢mis, bugiin ve gelecek arasinda koprii niteligine sahip bir eserdir.s3
Bu hikayeler sadece belirli bir donemin degil donemlerin ve yiizyillarin ortak

47 Senay Eray Saritas, “Dede Korkut Kitabi’'nda Toplumsal Cinsiyet Rolleri Ekseninde Ka-
dinlik Olgusu”, Uglincii Sektor Sosyal Ekonomi Dergisi, Cilt: 55, Say1: 3, 2020, s. 1950.

48 Giilnaz Cetinkaya, “Dede Korkut Hikéayeleri'nde Kiiltiirel Bellegin Soylem Haritas1 Ola-
rak Giyim-Kusam ve Yeme-I¢gme Sembolleri”, Milli Folklor, Say1: 107, Giiz 2015, s. 83.

49 Ulkii Eliuz, “Dede Korkut Hikayelerindeki Sahis Kadrosunun Karakter Yapilar: Bakimin-
dan Incelenmesi”, Bilig Dergisi, Say1: 18, Yaz 2001, s. 63.

50 Cetinkaya, a.g.m., s. 96. .

51 Cafer Ozdemir, Dede Korkut Hikayelerinde Ideal Tiirk Gengligi, Genglik ve Kiiltiirel Mi-
rasimiz Uluslararas1 Kongre Kitabi, Editorler, Bekir Sigsman, Muhittin Diizenli, C. 1, Sam-
sun, 2014, ss. 173-182.

52 Koksal, a.g.e., s. 272.

53 Saritas, a.g.m., s. 1951.
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hafizasinin iiriinii olarak aktarilmistir.5* Bu acidan da Tiirk kiiltiiriiniin 6zel-
liklerini barindiran Dede Korkut Hikayeleri de okuyucularinin hikayelerde
anlatilan donemi, 6ncesindeki siireci, birikimi ve kendilerini de anlamalarim
saglama konusunda katki saglayacagi belirtilebilir.

Burada Tiirk kiiltiirti acisindan degeri ve icerigi vurgulanan Dede Kor-
kut Hikayelerinin giiniimiizde cocuklarin hayal diinyasinda yer almasi, giin-
liikk hayatta var olmasi agisindan bakildiginda maalesef Keloglan kahramani
ornegindeki gibi bu hikayelerin kahramanlarina olumlama yapmak zor go-
rillmektedir. Bunun sebebi olarak da bu hikayelerin giliniimiiz ¢ocuklarinin
diinyasina hitap eder sekilde giincellenmedikleri ya da giincellemelerinin
Keloglan 6rneginde oldugu gibi cesitli vasitalarla cocuklara sunulmadig dile
getirilebilir. Bu acilardan da Dede Korkut gibi Tiirk kiiltiiriine ait hikaye-
lerin yukarida dile getirilen noktalarda dikkate alinmasi, giincellenmesine
yonelik gerekli caligmalarin yapilmas elzem goriilmektedir. Her ne kadar
Dede Korkut Hikayeleri iizerine uzun yillar derinlemesine tarih ve edebiyat
alanlar agisindan incelemeler yapilmis olsa da konunun giliniimiize yansi-
masi, giinlimiiz Tiirk Diinyasinda farkindaliginin artmasi gibi acilardan bu
hikayelerin fazla ele alinmadig1 goriilmektedir.

Mitoloji, Masal ve Hikayelerin Giiniimiizde Yasatilmasinda
Kitle iletisim Araclarinin Yeri

Giintimiizde ¢ocugun yetismesinde medya, diger degisle kitle iletigsim arac-
lar1, artik kiiltlirin roliinii elinden almis durumda.’s Bu acidan Dede Kor-
kut Hikayeleri gibi diger tiir kiiltiir iiriinlerinin giliniimiiz neslinin anlam
diinyalarina uygun giincellenmelerinin yapilmasi ve bunlarin kitle iletisim
araclar1 vasitasi ile yeni nesle ulastirllmasinin gerektigi rahatlikla dile ge-
tirilebilir. Mitoloji, masal, hikdye gibi bu giincellemelerin 6zellikle sinema,
¢izgi film gibi iiriinler ile kitle iletigsim araclar vasitasiyla sunulmasi 6nem
arz etmektedir. Bu 6nem Dede Korkut Hikayeleri 6zelinde Eliuz’un su ifade-
leri ile vurgulanabilir: “Destani 6zellik tasiyan ve kahramanhk duygusu ile
donatilmis olan Dede Korkut bireyleri, milli kiiltiir kodlarimin yasatict ve
ayirt edici nitelikleri ile biitiinlesirler. Geleneksel ve evrensel sembollerle
ytiklii olan eser, gecmisimizin zengin, gelismis ve saglam medeniyetinin en
acik belgeleridir. Verilmis degil yasanmus tarihe telmih yapilir. Bu eser “biz
kimiz?” sorusunun cevabinmi veren bir nitelik kazanmstir.”s® Yukarida veri-
len o6rneklerde de goriildiigii gibi her kiiltiiriin, adeta kendisiyle biitiinlesmis
eserleri vardir. O kiiltiirli yasayan insanlar bu eserlerden kendilerine, kiil-
tlirlerine ait degisik alanlarla ilgili bilgi ve 6rnekler bulabilirler.5” Bu acidan
Tiirk kiiltiir diinyasinin da 6nemli eserlerinden birisi Dede Korkut Hikayesi
gibi diger bu nitelikteki eserlerin giinliik hayatimizin iginde yasamasi saglan-

54 Cetinkaya, a.g.m., s. 83.

55 Sanders, a.g.e., s. 140.

56 Eliuz, a.g.m., s. 82-83.

57 Saim Sakaoglu, Dede Korkut Kitabi incelemeler- Derlemeler-Aktarmalar, Selcuk Uni-
versitesi Vakfi yayinlari, Konya 1998, s. 5.
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mis olur. Fakat bu yasamanin saglanmasinda da kitle iletisim araglar1 ¢agin
gereklerinden dolay1 goz ardi edilmemelidir.

Hig siiphesiz burada dile getirilen sonuglarin olusmasinda “Amerikan
Kiiltiir Emperyalizminin ekonomik ve siyasi olmak tizere iki amact vardir:
kendi kiiltiirel tiriinleri icin piyasalari ele gecirmek ve toplum bilincini se-
killendirerek hegemonya olusturmaktir’® ifadesinde de dile getirildigi gibi
Walt Disney, Hollywood sirketleri gibi medya iizerinde etkin olan giicleri
de goz Oniine alinca anlasilabilmektedir. Sinemanin bir endiistri haline ge-
tirildigi Amerika Birlesik Devletleri'nde iiretilen masal uyarlamalarinda da
goriildiigii lizere, benzer tiirde filmler salt ticari kaygilar giiderken, “eril ik-
tidar”in mevcut konumunu onaylamakta ve varligin bir kez daha hatirlat-
maktadir. Masallar, film gibi cesitli kanallar araciligiyla Batinin hegemonik
kiiltiirel s6ylemlerini yeniden iiretilip, stirdiiriilmek icin® bir arac olarak kul-
lanilabilmektedir. Ozellikle Walt Disney Bat1 kiiltiiriine ait masal kahraman-
larim giincel hale getirerek, cocuklarin sevecegi sekilde animasyon filmlerini
cekti. Giderek biiyliyen ve dev bir sirket haline gelen Walt Disney tarafindan
yayinlanan Pamuk Prenses gibi projeler diinya genelinde milyarlarca ¢ocuk
tarafindan sevilerek izlendi. Bugiin Tiirk diinyasinin da buna benzer sirketler
araciligi ile kendi masal kahramanlarini, gerekli glincellemeler ile en azindan
Tiirk Diinyasinin ¢ocuklarinin begenisine sunmasinin gerekliligi burada dile
getirilebilir.

Yiizyillar boyunca insanlar yazili metinden okumay icsellestirmis ve
bu sekilde okuryazarlik siirecini gelistirmistir. Hatta gecmisten kalan soz-
li kiltiir hazinelerini de toplayarak bunlar1 da yaziya aktarmistir. Metin
modelini i¢sellestiren insanlik gecmis yasam Gykiilerini de yazili metinden
okumaya, bu sekilde de yeni nesillere aktarmaya devam etmistir. Fakat gii-
niimiizde artik bu metin modelinin yerini ekran modeli almaya baslamigtir.
Giinlimiiz gencligi vaktinin ¢ogunu bilgisayar ya da telefon ekrani karsisin-
da, Internet diinyasinda, gozlerini ise bu ekrandan yansiyan icerige odak-
lamis durumdadir. Sonug olarak giiniimiizde okuryazarligin yerini televiz-
yon, sinema, bilgisayar oyunlari, sosyal medya mecralari, Internet dizileri
almis, gencler arasinda kitap okuryazarlig1 da giinden giine azalma egilimi
gostermistir. Bu agilardan da sozlii kiiltiiriin 6nemine binaen bu kiiltiiriin
iirtinlerinin bu vasitalar ile genclere ulastirilmasi da 6nemli goriilmektedir.
Ciinkii sozli kiiltiiriin gencler tarafindan kazanimi benlik olusumu agisindan
onemlidir. Sanders konuyla ilgili “Ogretmenler ve anne-babalar, cocuklari
okuryazar insanlar olarak yetistirmeyi diisiinmeye baglamadan 6nce onlar1
birer sozlii kiiltiir varligi haline getirmeliler.”® geklindeki ifadelerinde sozlii
kiiltiir aktariminin 6nemini vurgulamistir. Fakat burada, ¢cocuklar iizerinde
Ogretmenden, anne-babadan daha tesirli olan kitle iletisim araclarinin da

58 On}er Faruk Cantekin-Batuhan Selvi, “Dil Emperyalizmi Baglaminda Tiirkiye’ de ingiliz-
ce Ogretimi”, Tiirk Yurdu, Say1: 365, Ocak 2018, s. 57.

59 Tokdemir, a.g.m., s. 125-126.

60 Sanders, a.g.e., s. 11.



Tiirk Tarihindeki Mitoloji, Masal ve Hikayelerin Cumhuriyet Doneminde Derlenmesi ve
Giiniimiizde Yasatilmasi Uzerine Bir Degerlendirme

sozli kiiltiir unsurlarinin sunulmasinda kullanilmasinin 6nemi de yapilan
tespite eklenebilir. Bu acidan Tiirk kiiltiirline ait sozli kiiltiir hazinelerinin
giinlimiize uygun uyarlamalarinin yapilmasinin yaninda bu iiriinlerin kitle
iletisim araclarinda sunulan ¢izgi film gibi tirtinler haline getirilmesinin 6ne-
mi de goz ardi edilmemelidir. Ciinkii ¢izgi filmler “Cocuklarin giinliik ya-
santilarinin 6nemli bir boliimiinde yer almaktadir. Cizgi filmler, gerek cizgi
karakterleri gerek icerigi bakimindan ¢ocuklari etkilemekte ve olumlu ya da
olumsuz degerler kazandirmaktadir.”™* Bu acilardan “ekrandan 6grenen bir
nesil” tamimindan kacmak giiniimiizde artik zor goriinmektedir. Ornegin
bir zamanlar Ziya Gokalp’in bir ¢ocuk kitab olarak bastirdigi, Tiirk sinema-
sinda da yer almig olan ve onun en bilinen manzum eserlerinden olan “Ala
Geyik” giintimiiz ¢ocuklar: tarafindan ne kadar bilinmektedir? Tiirk mitolo-
jisinin, Tiirk kiiltiiriiniin en eski déneminin kiilt motifi olan bu geyik moti-
fini ele alan Ziya Gokalp’in bir zamanlar ¢ocuklar tarafindan da ¢ok sevilen
ve benimsenen bu metin giiniimiizde ne kadar bilinmektedir? Sayet batililar
gibi giincelleyerek kitle iletisim vasitalari ile yeni nesillere bu tiir kiymetleri
sunmadikca bu soruya “biiyiik oranda bilinmektedir” seklinde cevap vermek
zor gibi goriilmektedir.

Sonug

Avrupa’da mitoloji, masal ve hikayeler iizerine daha 6nce yapilmaya bagla-
nan caligmalarin Cumhuriyetin ilk yillarinda ise Ziya Gokalp’in Anadolu’da
Tiirkistan kaynakli derleme ve giincelleme ¢aligmalar1 yapmasi ile bagladig:
gorlilmektedir. Fakat 1930’lardan sonra bu konuda eksen kaymasi yasana-
rak daha ¢ok Anadolu ilk uygarliklarina dogru yon degisimi oldugu, 1940’lar-
dan sonra ise siyasi gelismeler sonucu bu yoniin daha ¢cok Roma ve Yunan
kiiltiirtine ilgi duyulmaya baslandig: goriilmektedir. Bugiine kadar konuyla
ilgili baz1 ¢caligmalar yapilmis ise de giiniimiizde derleme ve giincelleme ko-
nusunda gelinen noktaya bakildiginda bunun yetersiz kaldig1 séylenebilir.
Bunun yaninda Bat1 kiiltiirli 6rneginde oldugu gibi bu derlemelerin 6zellikle
geng nesillerin diinyalarinda yer almadigi bu sonucun ortaya ¢ctkmasinda da
ozellikle kitle iletisim araclariin gerekli sekilde kullanilmamasindan kay-
naklandig1 sonucuna ulagilmistir. Tiirk milletinin yiiz yillardir stirdiirdigii
hayat tarzi, dogal ve ¢ok zengin bir kiiltiir hazinesi ile giintimiize kadar cesitli
kaynaklar ile tasinmistir. Bircok kiiltiirel deger ise zaman igerisinde tarihin
bir déneminde unutulup kalmistir. Bu degerleri i¢cinde barindiran Tiirk mi-
tolojisi, destanlari, hikayeleri ve masallarinda yer alan figiirlerin, kisilerin,
kahramanlarin taninmasi, bilinmesi, anlagilmas1 ve cagimiza aktarilarak
hayatin icinde yer almas1 boylece Tiirk kiiltiiriiniin kodlarinin siirdiiriilme-
si acisindan 6nem arz etmektedir. Avrupa’nin kiiltiirel diizeyde giiniimiizde
ulastigi ilerlemede hig siiphesiz s6zlii kiiltiir hazinelerinin derlenerek ve giin-
cellenerek bugiine kadar taginmasinin etkisinin 6nemli oldugu séylenebilir.
Kiiltiirel acidan yapilan buna benzer ¢alismalar Almanya 6rneginde oldugu

61 Ozyiirek vd. a.g.m., s. 1.
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gibi Alman milliyetciligini ciddi sekilde etkilemistir. Mesela Alman besteci
Wagner, omrii boyunca, neredeyse tamami Alman mitolojisi olan eserler
yazmistir. Ulger konuya iliskin; “Konular neden mitlerden secilir? Mit, bizi
tarihe yonlendirir fakat bu tarih ge¢mis degil aslinda icinde yasadigimiz
bir gercekliktir. Insanhk, dogadan kopmus ve yarattig kiiltiir-uygarhk ve
tarihin icinde yasamaya baslamistir. Zamanla, tarih dedigimiz sey mit,
mit dedigimiz sey de tarihe dontismiistiir.**” demektedir. Bu acidan bakil-
diginda gerek Tiirkiye’de gerekse Tiirk Diinyasinda bu konuda ¢ok da iyi bir
durumda olundugunu séylemek zordur. Bu eksikligin giderilmesi adina Tiirk
kiiltiirliniin kodlarim tasiyan mitoloji, masal ve hikayelerin yapilacak calis-
malar ile giinlimiize taginmasinin 6nemli oldugu diisiiniilmektedir. Her ne
kadar Ziya Gokalp “derlemenin temel ilkelerinden olan masalcinin agzin-
dan ¢ikan her kelimenin oldugu gibi kaydedilmesi, bir kelimesinin bile de-
gistirilmemesi gerektigi ilkesine vurgu yapsa”® da giliniimiiz nesli tarafin-
dan bu iiriinlere ilgi duyulmasi igin giincellemelerin de yapilmasi gerektigi
sonucuna ulagilmigtir. Aslinda Ziya Gokalp’in masallar1 derlerken de kendi
miidahaleleri ile giiniin sartlarina gore cesitli uyarlamalar yaptig1 da soyle-
nebilir. Ziya Gokalp’in “Altin Isik” kitaba iizerine yazilan bir degerlendirme
yazisinda “Eser incelendiginde yazarin masallar iizerinde bazi degisiklikler
yapmus olabilecedi kanaati dogmaktadir. Ozellikle bazi masallarda amlan
isimler adeta olaylar giintimiizde yasaniyormus gibi bir izlenim vermek-
tedir.”® geklindeki tespitler de bu calismada ulasilan sonuclar1 destekler
mahiyettedir. Burada gecen “adeta olaylar gtiniimiizde yasanmyormus gibi”
ifadesi bu galismada vurgulanmaya calisilan bir sonuctur. Tiirk kiiltiiriine
ait olan mitoloji, masal ve hikayelerdeki kahramanlar Ziya Gokalp’in zama-
ni1 i¢in oldugu gibi glinlimiizde de adeta yasiyormus gibi olmasi i¢in bir dizi
calismalar yapilmasi gerekmektedir. Ozellikle bu iceriklerin konu ve anlatim
bakimindan ¢ocuk pedagojisine uygun hale getirilmesi, yetigkin dil dizgesi-
ne gore anlatimindan da uzaklagtirilmasi gerektigi calismada karsilagtirmal

* bir sekilde ele alinan Keloglan ve Dede Korkut kahramanlar: tizerinden de

ortaya konulmaya calisilmigtir. Yapilan incelemelerde bugiine kadar varlig
siirmiis olan Keloglan Masalinda yapilan giincelleme ve kitle iletigsim arac-
larina yonelik ¢caligmalar ile ¢ocuklarin diinyasinda bu figiiriin 6nemli oran-
da yer aldig1 goriilmiistiir. Bunun yaninda yine giiniimiize kadar varligini
siirdlirmiis sozlii kiiltiir hazinesi Dede Korkut Hikayelerinin ise ¢ocuklarin
diinyasinda yer alma acisindan ayni hasletlere sahip olmadigi belirlenmistir.
Bu cercevede bu tiir eserlerde giinlimiiz sartlarina gore Bati da oldugu gibi
giincellemeler yapilmali ve bu dogrultuda tiriinler iiretilmeli, sinema, ¢izgi
film, resimli hikaye, masal kitaplari gibi ilgi ¢ekici iiriinlerin ortaya koyulma-

62 Emir Ulger, “Richard Wagner’ de Miizik Felsefesinin Temelleri”, Elektronik Sosyal Bi-
limler Dergisi, Cilt:13, Say1: 49, Bahar 2014, s.212.

63 Gokalp, “Sunus”, a.g.e., s. 12.

64 Yusuf Kummuz, “Ziya Gokalp ve Altin Isik (Kitap Incelemesi)”, Tiirkiye Egitim Dergisi,
Cilt 3, Say1 2, 2018, s.71.
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sina yonelik caligmalarin yapilmasi gerekmektedir. Boylece bu iiriinler ¢caga
uygun bir formata getirilerek sadece Tiirkiye’de degil Tiirk diinyasinda da
yeni neslin hayal diinyasinda yer edinmesinin saglanmasi, ortak bir kiiltiir
hazinesine donilismesi boylece hayatin icerisinde var olmasi saglanmalidir.
“Cocuklar icin ¢ekilen Tiirk dizilerinin fantastik kahramanlarinin tamaminin
Olimposlu olmalari, bir tek kahramanin bile Tiirk mitolojisi veya efsanesi ko-
kenli olmamasi dikkate alindiginda mitoloji alanindaki eksiklik veya kiiltiir
kaynaklarinin bilinmemesinin yarattig1 sanatsal kisirlik ve kiiltiirel cesitlili-
ge duyarsizlik kendiliginden ortaya cikar.”®s Ayni sekilde Tiirkiye’de ve Tirk
diinyasinda ortak bir kiiltiirel birikimin paylagilmasinda kitle iletisim aracg-
lar1 etkin olarak kullanilmalidir. Bu konuda bir iist akil ya da Tiirk Devletler
Teskilat1 benzeri tist kurumsal vasitalar araciliyla ortak girisimlerin gereklili-
gi goriilmektedir. Tiirk diinyasinda senaryo yazarlarinin, film yapimeilarinin
bu konuda ortak bir yaklagim gostermeleri bu yonde gesitli tiriinler tiretme-
lerinin gerektigi diisiiniilmektedir. Bu konuda gerek Tiirkiye’de gerekse Tiirk
Cumhuriyetlerinde bireysel ¢apta girisimler dikkat ¢ekmekte fakat bu du-
rum yeterli goriilmemektedir. Ortak bir plan dahilinde yapilacak girisimlerin
sonucu ortaya cikacak eserlerin sonrasinda hazirlanan cesitli tirtinler, kitle
iletisim araclarinin da vasitasi ile cocuklarin hayal diinyasini siisleyecektir.
Boylece cocuklarin oynadiklari oyuncaklarin, kullandiklar1 arac gereclerin
iizerinde Bat1 kiiltiirti kaynakl figiirlerin yer almasi yerine Tiirk kiiltiiriine
ait gorsellerin yer aldiginin goriilmesi de sasirtici olmayabilir.
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Extended Abstract

Elements of oral culture, such as mythology, tales, epics, and stories, hold a crucial role in the
self-formation of societies and the development of national consciousness. Efforts to collect
and transcribe cultural heritage, seen in the West during the 17th and 18th centuries, and
similar attempts in the early years of the Republic period in Turkey, can be considered in this
context. The study aims to answer the following questions:

Have mythology, tales, and stories, which embody the fundamental codes of Turkish culture,
been preserved to this day?

Has the cultural heritage that has been preserved been adequately passed on to the new gen-
eration?
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While newly created mythological content is being widely disseminated through various
means and is becoming integrated into daily life alongside the historical mythology of the
West, it is notable that even well-known Turkish mythological elements are on the verge of
being forgotten. The study draws various inferences based on historical developments in light
of this conclusion.

During the Republic period, Ziya Gokalp, akin to the Grimm Brothers who collected tales,
epics, and legends in many villages in the 19th century, conducted studies in Anatolia and pub-
lished elements of Turkish oral culture with slight updates. Despite the initial interest in stud-
ies on Turkish mythology, tales, and stories, as exemplified by Ziya Gokalp, their importance
waned after the 1930s. Despite some efforts in later years, these studies remained relatively
insufficient in the historical process.

In comparison with the West, it is evident that, despite some exemplary efforts, Turkey has
fallen short in preserving its cultural richness through historical processes. Much like how
the Grimm Brothers adapted the tales they collected, similar tales are being modernized and
adapted for the same purpose in the modern era. This adaptation in Europe aims to raise na-
tional consciousness, and for this purpose, the West strives to update its cultural codes found
in myths and tales. The study discusses the place and importance of mass media in addressing
these issues.

It is crucial to update and transmit the oral cultural accumulation created over the years in
Turkish history, both in written and narrative forms, via mass media to new generations.
While the West adapts and transfers its oral cultural elements to the world of new genera-
tions, Turkey needs to do the same, considering its traditions, beliefs, and mentality. Despite
having a rich cultural heritage, Turkish tales, stories, and mythological elements haven’t been
adapted, transmitted, or presented spectacularly by mass media in a way that aligns with our
culture.

To illustrate the validity of this assertion, the study uses the example that Keloglan tales, which
continue to captivate children’s imaginations today, have retained their relevance, whereas
Dede Korkut stories have not. Dede Korkut stories, lacking updates to meet modern needs and
insufficiently presented through various mediums, have not found a significant place in the
imaginations of today’s children.
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